
"В министерстве бала делают то же самое, так они лучше выглядят перед иностранными
послами".

Гарри проверил меню и четко произнес.

"Ростбиф с картофелем". И с удовольствием погрузился в аппетитную еду на своей тарелке.

"Гарри, как дела? Прекрасно, я заменяю мистера Крауча, он был нездоров в последнее время и
предложил мне престижную возможность занять его место. Он блестящий босс, невероятно
умный, а о его работе с высокопоставленными лицами ходят легенды, неудивительно, что они
пригласили его на этот турнир - другого человека на эту роль просто не было".

"Простите, Перси, но я просто не могу с вами согласиться: мистер Крауч не был мне ничем
полезен, он плохо относится к своим сотрудникам, и почти во всех случаях, когда я с ним
общаюсь, он меня раздражает. Однако я соглашусь с тем, что он занимает высокий пост, и
очень хорошо, что он выделил вам эту роль, поскольку вы хотите процветать в Министерстве".
То, как холодно Гарри произнес свой оскорбительный, но в то же время поздравительный
комментарий, заставило Дафну почувствовать гордость, а Перси задохнуться, после чего он
повернулся к Седрику, сидящему слева от него, и спросил о своем отце. Пару оставили в покое
до конца ужина, а когда Дамблдор встал, Гарри галантно предложил руку красавице рядом с
ним, и они вдвоем вышли на танцпол, стоя друг напротив друга и делая чопорный поклон и
реверанс, после чего их маски разрушились, когда Гарри положил руку ей на талию, а другой
обнял ее, и их улыбки стали безудержными.

Помните, что Бродяга сказал: "Веселитесь!". От этого замечания Дафны нервы практически
растаяли, и, когда музыка наполнила зал своими лёгкими ласкающими нотами, пара
инстинктивно последовала за ней, не сводя глаз друг с друга и танцуя красиво, их мантии
подметали пол, а шаги идеально совпадали. Когда музыка закончилась, Гарри закружил ее в
дерзком повороте и низко пригнул к земле (он тренировался с Невиллом, и им было трудно
сохранять прямое лицо), ее смех стоил того. Вскоре к ним присоединились другие пары, так
как Ведуньи заняли сцену, и танцы стали немного более дикими, а медленные
покачивающиеся песни были распространены в течение всего выступления. Невилл и Трейси
нашли их через четыре песни, и они согласились поменяться партнерами, чтобы Трейси и
Гарри могли вдоволь посмеяться, наблюдая за тем, как двое чистокровных элегантно скользят
по полу в ледяных масках, выглядя надменными, как Малфои. Гарри был слегка удивлен,
узнав, что Невилл умеет танцевать, прежде чем мальчик сказал.

"Я наследник благородного и древнего дома, нас приглашали на самые важные мероприятия, и
от меня это требовалось".

Пока четверка продолжала веселиться, многие с изумлением наблюдали за происходящим.
Золотой мальчик Гриффиндора демонстрировал навыки, которыми гордился бы любой
чистокровный, отшивая многих других мальчиков и девочек, которые приходили пригласить
его или его партнершу на танец, а Ледяная королева Слизерина проявляла столько эмоций,
сколько она никогда не проявляла ни к кому, включая тех, кто считал ее "другом", как Пэнси
Паркинсон. Пока они продолжали раскачиваться, Гарри был счастлив держать блондинку



рядом с собой, но она лишь слегка подтолкнула его плечом и подбородком указала в сторону
двери.

"Похоже, их свидание закончилось не очень хорошо".

Просматривая другие пары, Гарри смог разглядеть Рона и Гермиону, которые смотрели друг на
друга возле двери. Руки Гермионы быстро двигались, щеки раскраснелись, а Рон угрюмо
смотрел в ответ, сложив руки. В конце концов, Рон, которого Гарри узнал, ворвался в зал и
направился к Дину и Симусу, которые стояли вокруг чаши с пуншем, и он увидел, как
Гермиона смотрит ему вслед, прежде чем выбежать из зала.

"Ты хочешь пойти за ней?" тихий голос Дафны, и, повернув голову назад, он увидел, как маска
вернулась на место, а в голове заговорила неуверенность.

"Нет, думаю, сначала ей нужно побыть одной. Я бы предпочел остаться здесь с самой
великолепной женщиной в мире, спасибо тебе большое".

Она игриво толкнула его плечом, но он был рад, что облако беспокойства исчезло из ее глаз.

"Хочешь прогуляться со мной?" Гарри шепнул Дафне, та кивнула, и он взял ее за руку, и они,
пробираясь сквозь пары, попали в сад, напоминающий сказочный грот. Вокруг мерцали огни, а
несколько удачно расположенных фонтанов издавали волшебный булькающий звук сквозь
кусты роз, которые были специально выстроены в небольшую сеть дорожек и мест для
сидения. Заметив Хагрида и Максин, держащихся за руки, они быстро прошли в другую часть,
пригибаясь, чтобы Каркаров и Снейп их не заметили, и наконец оказались в небольшом уголке,
куда только что просочилась музыка из зала. Они сидели молча, по-прежнему держась за руки,
и просто дышали. Гарри отчаянно думал о том, что он хочет сказать, но, поморщившись от
мысли, что их кто-то увидит, он быстро достал свою палочку и наложил чары Оглохни и чары
Обескураживания. Вспомнив о своем плане с Невиллом, он также наколдовал розу, на этот раз
такого же голубого оттенка, как и небо вокруг них, и протянул ее Дафне.

"Дафна, ты была прекрасна для меня. Ты сильная и оставалась со мной на протяжении всего
этого. А еще я получил сегодня больше удовольствия, чем мог предположить, и, судя по твоим
улыбкам, мне хочется думать, что ты хорошо провела время".
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